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(Rezolucije, preporuke i misljenja)

REZOLUCIJE

EUROPSKI PARLAMENT

P8 TA(2015)0031
Izvjestaj americkog Senata o mucenju koje provodi CIA

Rezolucija Europskog parlamenta od 11. veljace 2015. o izvje$¢u Senata SAD-a o mucenju koje provodi CIA
(2014/2997(RSP))

(2016/C 310/01)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji (UEU), a posebno njegove ¢lanke 2., 3., 4., 6., 7.1 21,,

— uzimajudi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima, a posebno njezine ¢clanke 1., 2., 3., 4., 18.1 19,,
— uzimajudi u obzir Europsku konvenciju o ljudskim pravima i njezine protokole,

— uzimajudi u obzir relevantne mehanizme UN-a za zatitu ljudskih prava, posebno Medunarodni pakt o gradanskim i
politickim pravima od 16. prosinca 1966., Konvenciju protiv mucenja i drugih oblika okrutnog, neljudskog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaZnjavanja od 10. prosinca 1984. i protokole koji su mu priloZeni i Medunarodnu
konvenciju o zastiti svih osoba od prisilnih nestanaka od 20. prosinca 2006.,

— uzimajudi u obzir presude Europskog suda za ljudska prava u predmetima al-Nagiri protiv Poljske, Abu Zubeidah protiv
Litve, Husein (Abu Zubeidah) protiv Poljske, El-Masri protiv bivse jugoslavenske Republike Makedonije, Nasr i Gali
protiv Italije i al-Nasiri protiv Rumunjske,

— uzimajudi u obzir presudu talijanskog suda kojom su 22 agenta CIA-e, jedan pilot zra¢nih snaga i dva talijanska agenta u
odsutnosti osudeni na odsluzivanje kazne zatvora zbog uloge u otmici imama Abu Omara 2003. u Milanu,

— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 6. srpnja 2006. o navodnom prijevozu i nezakonitom pritvaranju zatvorenika u
europskim drzavama koje provodi CIA usvojenu sredinom mandata Privremenog odbora Europskog parlamenta za
navodno koristenje CIA-e europskim zemljama za prijevoz i nezakonito pritvaranje zatvorenika (Odbor TDIP) (*),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 14. Velg'aée 2007. o navodnom prijevozu i nezakonitom pritvaranju zatvorenika u
europskim drzavama koje provodi CIA (%),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 11. rujna 2012. o navodnom prijevozu i nezakonitom pritvaranju zatvorenika u
europskim zemljama koje provodi CIA: pracenje izvjeS¢a Privremenog odbora Europskog parlamenta za navodno
koristenje CIA-e europskim zemljama za prijevoz i nezakonito pritvaranje zatvorenika (Odbor TDIP) (),
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— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 10. listopada 2013. o navodnom prijevozu i nezakonitom pritvaranju zatvorenika u
europskim zemljama koje provodi CIA (%),

— uzimajudi u obzir studiju Odbora Senata SAD-a za nadzor obavjestajnih sluzbi (Senate Select Committee on Intelligence
— SSCI) o programu pritvaranja i ispitivanja te podvrgavanja pritvorenika raznim oblicima mucenja koji je izmedu
2001. i 2006. provodila Sredi$nja obavjestajna agencija (Central Intelligence Agency — CIA),

— uzimajudi u obzir rezolucije o Guantanamu od kojih je najnovija ona od 23. svibnja 2013. pod naslovom ,Guantanamo:
strajk gladu zatvorenika” (%),

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca o temeljnim pravima i vladavini prava te o izvjes¢u Komisije iz 2013. o primjeni
Povelje o temeljnim pravima Europske unije (Luxembourg, 5. i 6. lipnja 2014.),

— uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 27. veljace 2014. o stanju temeljnih prava u Europskoj uniji (2012.) (*),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije o novom okviru EU-a za jacanje vladavine prava od 11. oZujka 2014.
(COM(2014)0158),

— uzimajudi u obzir izvje$¢e Komisije o borbi EU-a protiv korupcije od 3. veljace 2014. (COM(2014)0038),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 12. ozujka 2014. o programu nadzora Agencije za nacionalnu sigurnost SAD-a (NSA),
o nadzornim tijelima u raznim drzavama clanicama i njihovu utjecaju na temeljna prava gradana EU-a te o
transatlantskoj suradnji u pravosudu i unutarnjim poslovima (*),

— uzimajudi u obzir Direktivu 2012/29/EU od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda za prava, potporu i
zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2001/220/PUP,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 123. stavak 2. Poslovnika,
A. buduci da je postovanje temeljnih prava i vladavine prava klju¢na sastavnica uspjesnih protuteroristickih politika;

B. bududi da je Parlament u viSe navrata osudio program tajnih pritvaranja i izvanrednih izruenja koji provodi CIA i koji je
odgovoran za visestruka krSenja ljudskih prava u koja se ubrajaju mucenje i drugi oblici neljudskih ili ponizavajucih
postupanja, otmice, tajna i izvansudska pritvaranja te kr§enja nacela zabrane prisilnog vracanja (non-refoulement);

C. bududi da politike nacionalne sigurnosti i protuteroristicke politike, unato¢ njihovoj specifi¢nosti, nisu izuzete od
primjene nacela odgovornosti te s obzirom na to da krienja medunarodnog prava i ljudskih prava ne mogu prodi
nekaznjeno;

D. bududi da je radi uspjesnog promicanja ljudskih prava i njihove zastite u okviru unutarnjih i vanjskih politika EU-a te
jaméenja legitimnih i djelotvornih politika utemeljenih na vladavini prava klju¢no da se odgovorni za izvanredna
izruCenja, otmice, nezakonite tajne pritvore i mucenje privedu pravdi;

E. bududi da je Parlament u viSe navrata pozivao na pokretanje opsirnih istraga o sudjelovanju drzava ¢lanica u programu
tajnih pritvaranja i izvanrednih izrucenja koji provodi CIA;

F. bududi da je prosli saziv Parlamenta u svojoj gore navedenoj Rezoluciji od 10. listopada 2013. pozvao sadasnji saziv da
nastavi ispunjavati i provoditi mandat koji mu je dodijelio Odbor TDIP i da se u skladu s time pobrine da se preporuke
Odbora slijede, da ispita nova saznanja do kojih bi mogao do¢i te da u cijelosti iskoristi i razradi svoje pravo na
pokretanje istraga;
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G. bududi da se u izvjes¢u Odbora Senata SAD-a za nadzor obavjestajnih sluzbi iznose nove ¢injenice koje potkrepljuju
navode prema kojima je odredeni broj drzava ¢lanica, njihovih tijela javne vlasti te sluzbenika i zaposlenika njihovih
obavjestajnih i sigurnosnih sluzbi bio umijesan u tajni program pritvaranja i izvanrednih izrucenja CIA-e koji se katkada
odvijao zahvaljujuéi potkupljivanju izdagnim nov¢anim iznosima koje je CIA uplaéivala u zamjenu za suradnju tih
drzava clanica;

H. bududi da se u izvjes¢u Odbora Senata SAD-a za nadzor obavjestajnih sluzbi opovrgava tvrdnja CIA-e da se zahvaljujudi
mucenju doslo u posjed informacija do kojih ne bi bilo moguée do¢i tradicionalnim i nenasilnim tehnikama ispitivanja;

I. buduéi da je na nacionalnom sudu (Audiencia Nacional) Kraljevine Spanjolske u tijeku otvoreni kazneni postupak
(br. 150/09, pred sredisnjim sudom br. 5 (Juzgado Central No 5)) u vezi s mucenjem u pomorskoj bazi u zaljevu
Guantanamo;

J. buduéi da se Barack Obama, predsjednik SAD-a, obvezao da ¢e do kraja sije¢nja 2010. zatvoriti zatvor u zaljevu
Guantanamo u kojemu se nalazi 122 zatocenika protiv kojih nisu sluzbeno podignute optuznice pred nadleznim
sudom, ukljucujudi i 54 zatocenika koja su proglasena nevinima;

K. buduéi da je pomo¢ drzava clanica EU-a u preseljenju dijela zatocenika iz zatvora u zaljevu Guantanamo spora i
ogranicena;

1. pozdravlja odluku Odbora Senata SAD-a za nadzor obavjestajnih sluzbi da objavi sazetak svog izvjes¢a o programu
pritvaranja i ispitivanja CIA-e; potice objavljivanje cijelog izvje$¢a bez pretjeranih i nepotrebnih redakcija;

2. izrazava o$tru osudu uZzasnih tehnika ispitivanja koje su karakterizirale te nezakonite protuteroristicke operacije;
naglasava temeljni zaklju¢ak Senata SAD-a da se teroristicki napadi nisu sprijecili zahvaljuju¢i informacijama dobivenim
nasilnim metodama CIA-¢; podsjeca na svoju bezrezervnu osudu mucenja;

3. smatra da je kontinuiranom krSenju temeljnih prava pogodovala klima nekaznjivosti u provedbi programa CIA-e, $to
potvrduju opsezni programi nadzora americke Nacionalne agencije za sigurnost i tajnih sluzbi raznih drzava ¢lanica;

4. poziva SAD da istrazi i izvede pred pravdu pocinitelje viSestrukih povreda ljudskih prava koje su rezultat tajnih
programa izrucenja i pritvaranja CIA-e te da u cijelosti suraduje s drzavama clanicama kada je rije¢ o zahtjevima za
informacijama, izrucenjima ili iznalaZenju djelotvornih pravorijeka za Zrtve programa CIA-e;

5. ponavlja poziv drzavama ¢lanicama da istraze navode o tajnim zatvorima na njihovu teritoriju u kojima su bile
zatoCene osobe u sklopu programa CIA-e te da pokrenu kazneni progon protiv pojedinaca umijesanih u te operacije
uzimajudi pritom u obzir sve nove dokaze koji su izisli na vidjelo;

6.  poziva drzave clanice da u cijelosti istraze nedavne navode o tome da je na njihovu teritoriju provodeno nezakonito
izruivanje, pritvaranje i mucenje te da odgovorne kazneno gone;

7. izrazava zabrinutost u pogledu prepreka na koje nailaze nacionalni parlamenti i s kojima su suocene sudske istrage o
sudjelovanju odredenih drzava clanica u programu CIA-e, zloporabi instituta drzavne tajne te neutemeljenog proglaavanja
podataka povjerljivima 3to je rezultiralo obustavom kaznenog progona, zahvaljujuéi ¢emu su pocinitelji kr§enja ljudskih
prava prosli, de facto, nekaznjeno;
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8.  trazi da se bez daljnjeg odgadanja objave rezultati postojecih istraga koje se odnose na sudjelovanje drzava ¢lanica u
programu CIA-e, a posebno rezultati Chilcotove istrage;

9.  poziva na usvajanje unutarnje strategije EU-a o temeljnim pravima i poziva Komisiju da predlozi usvajanje te strategije
i akcijskog plana koji je s njome povezan;

10.  nalaze svojem Odboru za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove da uz sudjelovanje Odbora za vanjske
poslove, te posebno Pododbora za ljudska prava, nastavi istragu o navodima o nezakonitom prijevozu i pritvaranju
zatvorenika u europskim zemljama koje je provodila CIA i da u roku od godine dana na plenarnoj sjednici izvijesti o:

— pracenju preporuka iz svoje gore navedene Rezolucije od 11. rujna 2012. o navodnom prijevozu i nezakonitom
pritvaranju zatvorenika u europskim zemljama koje provodi CIA: pradenju izvje$¢a Odbora Europskog parlamenta
TDIP;

— pospjesivanju i podupiranju uzajamne pravne pomodi i pravosudnoj suradnji medu istraznim tijelima u podrudju
ljudskih prava te suradnji medu pravnicima koji rade na utvrdivanju odgovornosti pocinitelja u drzavama ¢lanicama;

— odrzavanju saslu$anja na kojemu Ce sudjelovati nacionalni parlamenti i stru¢njaci radi sagledavanja svih proteklih i
tekucih parlamentarnih i sudskih istraga;

— organiziranju parlamentarne misije za utvrdivanje ¢injenica u kojoj e sudjelovati sve zainteresirane politicke skupine
drzava ¢lanica u kojima su navodno postojali tajni pritvorni centri CIA-e;

— sakupljanju svih relevantnih informacija i dokaza o moguéim slucajevima potkupljivanja i drugim koruptivnim
radnjama povezanima s programom CIA-¢;

11.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji i vladama i parlamentima drzava ¢lanica.



